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PRODUCT INFORMATION

KIDYWOLF KIDYSPY parabolic microphone : Buil-in Rechargeable Battery 3,7 V, 1300 mAh,
4,8 Wh (Lithium-ion). Input USB Type C, 5 V, 900 mA Max. Recording time 30 seconds.
USB Port Type-C. Operatfing temperature 10-35 °C. Storage femperature 0-45 °C.
Humidity (no condensation) 10-70% Dimensions: 211 x 200 x 140 mm. Weight: 167 g.

WARRANTY AND SERVICE

WARRANTY
Please contact the Point of Sales where you bought the product

SERVICE

2-year warranty (from date of purchase) subject to proper use.

Warranty does not cover parts other than KIDYSPY itself. 6 month limited warranty is
applied on the battery. Keep out of the reach of children under 3 years.

Under these circumstances, warranty doesn't apply: A. Artificial destfruction,
inappropriate use, or used for commercial purposes. B. Warranty expired. C. Failure to
present the Warranty Card. D. Content of the Warranty card is inconsistent with the
actual object. Or blurred and unrecognizable. E. Dirt and scratches on the product itself
or accessories. F. Repaired and modified by the user, damaged by natural disaster or
external force. G. Defects caused by misuse, negligent use or abuse of the items. H.
Damage caused by pressure, torsion, exposure to humidity, exposure to extreme
temperatures, sudden changes in femperature, corrosion, oxydation and, in general,
chemical products or substances that may alter the product. I. Product used with water,
in the rain.



BATTERY INFORMATION

Use always the furnished cable to power the KIDYSPY (AC/DC adaptor not included).
Please fully charge before using for the first time. This toy contains battery that is
non-replaceable. The manual must be retained since it contains important information.
You should periodically check the wires, plugs, shell and other parts for damage. The
transformer, power supply or battery charger used with the electric foy shall be regularly
examined for damage to the supply cord, plug, enclosure or other parts. In the event of
damage, it shall not be used until the damage has been repaired. Misuse of tfransformer
can cause electrical shock. Rechargeable batteries are only fo be charged under adult
supervision. Do not expose battery to high or low exireme femperatures during use,
storage or transportation. Low air pressure at high altitude can affect battery
performances. Replacement of a battery with an incorrect type can defeat a safeguard
(for example, in the case of some lithium battery types). Disposal of a battery into fire or
a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, can result in an explosion.
Leaving a battery in an exiremely high temperature surrounding environment can result
in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas. A battery subjected to
exfremely low air pressure may result in an explosion or the leakage of flammable liquid
or gas. WARNING: For the purposes of recharging the battery, only use the detachable
supply unit provided with this toy. The toy shall only be used with a transformer for toys or a
power supply for toys. The fransformer or power supply is not a toy. This toy is only be

connected to equipment bearing either of the following symbols:
0 <D

OPERATION AND USE

Plug the headset into KIDYSPY jack plug.

Powering On/Off : Turn On: Long-press the (5) Power button until the LED lights up.

Turn Off: Long-press the (5) Power button until the LED turns off.

Amplifier : long-press (4) Amplifier button to enable amplifier microphone.

Recording sound: long-press (6) Record button to record sound, up to 30 seconds.

Play record: Short-press (7) Play button to play recorded sound.

Amplifier sound volume: Rotate (3) Volume knob to turn up or down the sound volume.



SAFETY TIPS

KIDYSPY is for children 8+, with supervision, requiing manual reading, and safety
precautions. Please familiarize yourself with all instructions for use and safety notices before
using the product for the first time. When passing this product on to third parties, please be
sure o include all documentation. Check for visible damage before use. Do not use if
damaged or dropped. Children aged 8+ and persons with impairments may use the
product under supervision or instruction, provided they understand risks. Do not let children
play with it or clean it unsupervised. DANGER! Packaging materials are not toys. Keep out of
children’s reach (suffocation hazard). Use on flat, smooth surfaces to avoid damage from
falls. Do not expose to direct sunlight, high temperatures, heat sources, or open flames.
Avoid use in high humidity (e.g., bathrooms) or dusty environments. Do not store in hot cars.
Allow the product to acclimate if moving between cold and warm environments.
WARNING! Do not open the casing. Do not modify or repair the product yourself—only
authorized service providers may do so. Improper repairs void the warranty and pose risks.
Keep liquids away from the product. If smoke or burning smell is detected, switch off
immediafely and disconnect the charger. Have the product checked by a technician
before reuse. Use a USB power supply with an accessible socket. Follow the manufacturer's
instructions. Do not cover the product while charging to avoid overheating. Before Use:
Remove all packaging materials. Check for damage or missing parts and contact the
dealer if issues are found.

Cleaning and Care : Do not use abrasive, solvent-based, or aggressive cleaners. Clean with
a slightly damp cloth and mild detergent. Prevent moisture from entering the product to
avoid damage.

Storage during Non-Use : Store in a dry, dust-free, and sun-free location. Fully charge the
battery if unused for long periods to prolong life. Charge regularly to maintain battery
health.
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PRODUKTINFORMATIONEN

KIDYWOLF KIDYSPY Parabolmikrofon: Integrierter Akku 3,7 V, 1300 mAh, 4,8 Wh
(Lithium-lonen). Eingang USB Typ C, 5 V, 900 mA max. Aufnahmezeit 30 Sekunden.
USB-Anschluss Typ C. Betriebstemperatur 10-35 °C. Lagertemperatur 0-45 °C.
Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend) 10-70 %

Abmessungen: 211 x 200 x 140 mm. Gewicht: 167 g.

GARANTIE UND SERVICE

GARANTIE

Bitte wenden Sie sich an die Verkaufsstelle, in der Sie das Produkt gekauft haben.
SERVICE

2 Jahre Garantie (ab Kaufdatum) bei sachgemdBer Verwendung.

Die Garantie umfasst keine anderen Teile als das KIDYSPY-Gerdit selbst. FUr die Batterie gilt
eine eingeschrdnkte Garantie von 6 Monaten. Von Kindern unter 3 Jahren fernhalten.

In folgenden Fdllen gilt die Garantie nicht: A. KUnstliche Zerstérung, unsachgemdBe
Verwendung oder Verwendung fUr kommerzielle Zwecke. B. Die Garantie ist abgelaufen.
C. Die Garantiekarte wurde nicht vorgelegt. D. Der Inhalt der Garantiekarte stimmt nicht
mit dem tatséchlichen Produkt Uberein. Oder ist unleserlich oder unkenntlich. E.
Verschmutzungen und Kratzer am Produkt selbst oder am Zubehér. F. Reparaturen und
Anderungen durch den Benutzer, Sch&den durch Naturkatastrophen oder duBere
Einflisse. G. Mdngel, die durch unsachgemdaBen Gebrauch, fahrldssige Verwendung
oder Missbrauch der Artikel verursacht wurden. H. Schdden, die durch Druck,
Verdrehung, Feuchtigkeit, extreme Temperaturen, plétzliche Temperaturschwankungen,
Korrosion, Oxidation und generell durch chemische Produkte oder Substanzen
verursacht wurden, die das Produkt veréndern kénnen. I. Produkt, das mit Wasser oder im
Regen verwendet wurde.



BATTERIEINFORMATIONEN

Verwenden Sie zum AnschlieBen des KIDYSPY immer das mitgelieferte Kabel (AC/DC-Adapter
nicht im Lieferumfang enthalten). Laden Sie das Geréit vor dem ersten Gebrauch volisténdig
auf. Dieses Spielzeug enthdlt eine nicht austauschbare Batterie, Die Bedienungsanleitung muss
aufbewahrt werden, da sie wichtige Informationen enthdlt. Uberprifen Sie regelmdBig die
Kabel, Stecker, das Gehd&use und andere Teile auf Beschddigungen. Der mit dem elekirischen
Spielzeug verwendete Transformator, das Netzteil oder das Ladegerat muss regelméBig auf
Beschdadigungen am Netzkabel, Stecker, Geh&use oder anderen Teilen Uberprift werden. Bei
Beschddigungen darf das Gerdt erst nach Reparatur wieder verwendet werden. Die
unsachgemdBe Verwendung des Transformators kann zu einem elekfrischen Schlag fUhren.
Wiederaufladbare Batterien dirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden.
Setzen Sie die Batterien wahrend des Gebrauchs, der Lagerung oder des Transports keinen
extrem hohen oder niedrigen Temperaturen aus. Niedriger Luftdruck in groBen Hohen kann die
Leistung der Batterien beeinfréchtigen. Der Austausch einer Batterie durch einen falschen Typ
kann die Sicherheitsvorrichtung ouger Kraft setzen (z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen). Das
Enfsorgen einer Batterie im Feuer oder in einem heiBen Ofen sowie das mechanische
Zerdricken oder Zerschneiden einer Batterie kann zu einer Explosion fUhren. Das ZurUcklassen
einer Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen kann zu einer Explosion oder
zum Austreten brennbarer FlUssigkeiten oder Gase fUhren. Eine Batterie, die exirem niedrigem
Luftdruck ausgesetzt ist, kann explodieren oder brennbare FlUssigkeiten oder Gase austreten
lassen. WARNUNG: Verwenden Sie zum Aufladen der Batterie nur das mit diesem Spielzeug
mitgelieferte abnehmbare Netzteil. Das Spielzeug darf nur mit einem Transformator fOr
Spielzeug oder einem Netzteil fir Spielzeug verwendet werden. Der Transformator oder das
Netzteil ist kein Spielzeug. Dieses Spielzeug darf nur an Geréte angeschlossen werden, die mit

einem der folgenden Symbole gekennzeichnet sind:
(5] oo >
BETRIEB UND VERWENDUNG

Stecken Sie das Headset in die KIDYSPY-Klinkenbuchse.

Ein-/Ausschalten: Einschalten: Halten Sie die Ein-/Aus-Taste (5) gedrUckt, bis die LED aufleuchtet.

Ausschalten: Halten Sie die Ein-/Aus-Taste (5) gedrickt, bis die LED erlischt.

Verstarker: Halten Sie die Verstarkertaste (4) gedrickt, um das Verstdarkermikrofon zu akfivieren.

gor;aug\ah)me: Halten Sie die Aufnahmetaste (6) gedrickt, um Ton aufzunehmen (maximal 30
ekunden).

Aufnahme wiedergeben: Dricken Sie kurz die Wiedergabetaste (7), um die Aufnahme

wiederzugeben.

Lautstarke des Verstarkers: Drehen Sie den Lautstérkeregler (3), um die Lautstérke zu erhdhen

oder zu vermingern.



SICHERHEITSHINWEISE

KIDYSPY ist fUr Kinder ab 8 Jahren unter Aufsicht, erfordert das Lesen der
Bedienungsanleitung und die Beachtung von Sicherheitshinweisen. Bitte machen Sie sich
vor der ersten Verwendung des Produkts mit allen Gebrauchsanweisungen und
Sicherheitshinweisen vertraut. Wenn Sie dieses Produkt an Dritte weitergeben, legen Sie bitte
alle Unterlagen bei. Uberprifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare
Schaden. Verwenden Sie es nicht, wenn es beschédigt ist oder heruntergefallen ist. Kinder
ab 8 Jahren und Personen mit Beeintréchtigungen dirfen das Produkt unter Aufsicht oder
Anleitung verwenden, sofern sie die Risiken verstehen. Lassen Sie Kinder nicht
unbeaufsichtigt damit spielen oder es reinigen. GEFAHR! Verpackungsmaterialien sind kein
Spielzeug. Von Kindern fernhalten (Erstickungsgefahr). Verwenden Sie das Produkt auf
ebenen, glatten Oberfldchen, um Schéden durch Stirze zu vermeiden. Nicht direkter
Sonneneinstrahlung, hohen Temperaturen, Wdarmequellen oder offenen Flammen
aussetzen. Vermeiden Sie die Verwendung in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit (z. B.
Badezimmern) oder Staub. Nicht in heiBen Autos aufbewahren. Lassen Sie das Produkt
akklimatisieren, wenn Sie es zwischen kalten und warmen Umgebungen transportieren.
WARNUNG! Offnen Sie das Gehduse nicht. Nehmen Sie keine Anderungen oder
Reparaturen am Produkt vor - dies darf nur von autorisierten Servicetechnikern durchgefUhrt
werden. UnsachgemdBe Reparaturen fUhren zum Erléschen der Garantie und kénnen
Risiken verursachen. Halten Sie FlUssigkeiten vom Produkt fern. Wenn Rauch oder
Brandgeruch festgestellt wird, schalten Sie das Gerdt sofort aus und trennen Sie das
Ladegerdt. Lassen Sie das Produkt vor der Wiederverwendung von einem Techniker
Uberprifen. Verwenden Sie ein USB-Netzteil mit einer zugénglichen Steckdose. Befolgen Sie
die Anweisungen des Herstellers. Decken Sie das Produkt wéhrend des Ladevorgangs nicht
ab, um eine Uberhitzung zu vermeiden. Vor der Verwendung: Entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien. Uberprifen Sie das Produkt auf Beschddigungen oder fehlende
Teile und wenden Sie sich bei Problemen an den Handler.

PFLEGEHINWEISE

Reinigung und Pflege: Verwenden Sie keine scheuernden, 16sungsmittelhaltigen oder
aggressiven Reinigungsmittel. Reinigen Sie das Produkt mit einem leicht feuchten Tuch und
einem milden Reinigungsmittel. Achten Sie darauf, dass kein Feuchtigkeit in das Produkt
eindringt, um Schdden zu vermeiden.

Lagerung bei Nichtgebrauch: Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, staubfreien und
sonnengeschitzten Ort. Laden Sie den Akku vollsténdig auf, wenn Sie das Produkt I&ngere
Zeit nicht benutzen, um die Lebensdauer zu verléngern. Laden Sie den Akku regelmdBig
auf, um seine Leistungsfahigkeit zu erhalten.
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PRODUKTINFORMATION

KIDYWOLF KIDYSPY parabolmikrofon: Indbygget genopladeligt batteri 3,7 V, 1300 mAh,
4,8 Wh (lithium-ion). Indgang USB type C, 5 V, 900 mA maks. Optagetid 30 sekunder.
USB-port type C. Driftstemperatur 10-35 °C. Opbevaringstemperatur 0-45 °C.
Luftfugtighed (ingen kondens) 10-70 %

Dimensioner: 211 x 200 x 140 mm. Vcegt: 167 g.

GARANTI OG SERVICE

GARANTI
Kontakt det salgssted, hvor du har kebt produktet.

SERVICE

2 ars garanti (fra kebsdatoen) ved korrekt brug.

Garantien deekker ikke andre dele end selve KIDYSPY. Der ydes 6 méneders begrcenset
garanti p& batteriet. Opbevares utilgeengeligt for bern under 3 ar.

Garantien geelder ikke under fglgende omstcendigheder: A. Kunstig @delceggelse,
forkert brug eller brug til kommercielle formdl. B. Garantien er udigbet. C. Manglende
fremvisning af garantibeviset. D. Indholdet af garantibeviset stemmer ikke overens med
det faktiske produkt. Eller er slaret og uigenkendeligt. E. Snavs og ridser pd& selve
produktet eller filbeher. F. Repareret og modificeret af brugeren, beskadiget af
naturkatastrofer eller ydre krcefter. G. Defekter fordrsaget af forkert brug, uagtsom brug
eller misbrug af varerne. H. Skader fordrsaget af tryk, vridning, udscettelse for fugt,
udscettelse for ekstreme temperaturer, pludselige temperaturcendringer, korrosion,
oxidation og generelt kemiske produkter eller stoffer, der kan cendre produktet. I. Produkt
brugt med vand, i regn.



BATTERIOPLYSNINGER

Brug altid det medfglgende kabel til at tilslutte KIDYSPY (AC/DC-adapter medfaelger ikke).
Oplad batteriet fuldt ud, fer du bruger det ferste gang. Detfte legetgj indeholder et
batteri, der ikke kan udskiftes. Brugsanvisningen skal opbevares, da den indeholder
vigtige oplysninger. Du ber regelmcessigt kontrollere ledninger, stik, kabinet og andre
dele for skader. Transformeren, stramforsyningen eller batteriopladeren, der bruges
sammen med det elekiriske legetgj, skal regelmcessigt kontrolleres for beskadigelse af
strgmkablet, stikket, kabinettet eller andre dele. | tilfcelde af beskadigelse mé det ikke
bruges, fer skaden er repareret. Forkert brug af transformeren kan forérsage elektrisk
sted. Genopladelige batterier mé& kun oplades under opsyn af en voksen. Udscet ikke
batteriet for hgje eller lave ekstreme temperaturer under brug, opbevaring eller
transport. Lavt Iufttryk i store hejder kan pdvirke batteriets ydeevne. Udskiftning af et
batteri med en forkert type kan gdelcegge en sikkerhedsforanstalining (f.eks. i filfcelde af
visse typer lithiumbatterier). Bortskaffelse af et batteriiild eller en varm ovn eller mekanisk
knusning eller opskcering af et batteri kan fordrsage eksplosion. Efterladelse af et batteri
i et mijiz med ekstremt hgje temperaturer kan fordrsage eksplosion eller lcekage af
brandfarlig voeske eller gas. Et batteri, der udscettes for ekstremt lavt lufttryk, kan
eksplodere eller lcekke brandfarlige vcesker eller gasser. ADVARSEL: Brug kun den
aftagelige stramforsyningsenhed, der feglger med dette legetej, til at genoplade
batteriet. Legetajet m& kun bruges med en transformator fil legetej eller en stramforsy-
ning til legetgj. Transformatoren eller stramforsyningen er ikke legete]. Dette legetgj ma

kun filsluttes udstyr, der er mcerket med et af felgende symboler:
IEI ELLER @

DRIFT OG BRUG

Scet headsettet i KIDYSPY-jackstikket.

Teend/sluk: Teend: Tryk lcenge pd (5) toend/sluk-knappen, indtil LED'en lyser.

Sluk: Tryk lcenge pd (5) taend/sluk-knappen, indtil LED'en slukkes.

Forstcerker: Tryk lcenge pd (4) forstcerkerknappen for at aktivere forstaerkermikrofonen.
Optagelse af lyd: Tryk lcenge pd (6) optageknappen for at optage lyd i op til 30 sekunder.
Afspil optagelse: Tryk kort pd (7) Afspil-knappen for at afspille optaget lyd.
Forstcerkerlydstyrke: Drej (3) Volumeknappen for at skrue op eller ned for lydstyrken.



SIKKERHEDSTIPS

KIDYSPY er fil bern fra 8 d&r under opsyn, krcever lcesning af manualen og
sikkerhedsforholdsregler. Lces alle brugsanvisninger og sikkerhedsoplysninger, inden du
bruger produktet for farste gang. Nar du giver dette produkt videre til andre, skal du serge
for at vedlcegge al dokumentation. Kontroller for synlige skader inden brug. Brug ikke
produktet, hvis det er beskadiget eller er faldet ned. Barn pd 8 ar og derover samt personer
med funktionsnedscettelser kan bruge produktet under opsyn eller efter instruktion, forudsat
at de forstér risiciene. Lad ikke bern lege med produktet eller rengere det uden opsyn. FARE!
Emballagematerialer er ikke legetgj. Opbevares utilgaengeligt for bern (kvaelningsfare).
Brug produktet pd flade, glatte overflader for at undgd skader ved fald. Md ikke udscettes
for direkte sollys, hgje temperaturer, varmekilder eller aben ild. Undgd brug i hej
luftfugtighed (f.eks. badevcerelser) eller stavede omgivelser. Opbevares ikke i varme biler.
Lad produktet akkiimatisere sig, hvis det flyttes mellem kolde og varme omgivelser.
ADVARSEL! Abn ikke kabinettet. Produktet mé ikke modificeres eller repareres af brugeren —
dette m& kun udferes af autoriserede serviceudbydere. Forkert reparation medferer
bortfald af garantien og udger en risiko.

Hold vcesker veek fra produktet. Hvis der opstdr reg eller breendlugt, skal du straks slukke for
produktet og frakoble opladeren. F& produktet kontrolleret af en tekniker, inden det tages i
brug igen. Brug en USB-stramforsyning med en filgaengelig stikkontakt. Felg producentens
anvisninger. Dcek ikke produktet til under opladning for at undgé overophedning. Fer brug:
Fiern alt emballagemateriale. Kontroller for skader eller manglende dele, og kontakt
forhandleren, hvis der er problemer.

PLEJE

Rengering og pleje: Brug ikke skurende, oplasningsmiddelbaserede eller aggressive
rengeringsmidler. Renger med en let fugtet klud og et mildt rengeringsmiddel. Undgd, at
der kommer fugt ind i produktet for at undgd skader.

Opbevaring ved ikke brug: Opbevares pd et tert, stavfrit og solfrit sted. Oplad batteriet
fuldt, hvis det ikke bruges i lcengere tid for at forleenge levetiden. Oplad regelmcessigt for
at opretholde batteriets sundhed.
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INFORMACION DEL PRODUCTO

Micréfono parabdlico KIDYWOLF KIDYSPY: bateria recargable integrada de 3,7 V, 1300 mAh,
4,8 Wh (ion litio). Entrada USB fipo C, 5 V, 900 mA mdx. Tiempo de grabacién: 30
segundos. Puerto USB tipo C. Temperatura de funcionamiento: 10-35 °C. Temperatura de
almacenamiento: 0-45 °C. Humedad (sin condensacion): 10-70 %

Dimensiones: 211 x 200 x 140 mm. Peso: 167 g.

GARANTIA Y SERVICIO

GARANTIA

Péngase en contacto con el punto de venta donde adquirié el producto.

SERVICIO

Garantia de 2 anos (a partir de la fecha de compra) sujeto a un uso adecuado.

La garantia no cubre piezas que no sean del propio KIDYSPY. Se aplica una garantia
limitada de 6 meses a la bateria. Mantener fuera del alcance de los nifos menores de 3
anos.

La garantia no se aplica en las siguientes circunstancias: A. Destruccion artificial, uso
inadecuado o uso con fines comerciales. B. Garantia caducada. C. No presentacion de
la tarjeta de garantia. D. El contenido de la tarjeta de garantia no coincide con el
objeto real. O estd borroso e ireconocible. E. Suciedad y araiazos en el producto o en
los accesorios. F. Reparado y modificado por el usuario, danado por desastres naturales
o fuerzas externas. G. Defectos causados por un uso incorrecto, negligente o abusivo de
los articulos. H. Dafos causados por presion, torsion, exposicion a la humedad,
exposicion a temperaturas extremas, cambios bruscos de temperatura, corrosion,
oxidacion y, en general, productos quimicos o sustancias que puedan alterar el
producto. |. Producto utilizado con agua, bajo la lluvia.



INFORMACION SOBRE LA BATERIA

Utilice siempre el cable suministrado para alimentar el KIDYSPY (adaptador CA/CC no
incluido). Cargue completamente antes de utilizarlo por primera vez. Este juguete
contiene una bateria que no se puede sustituir. Conserve el manual, ya que contiene
informacion importante. Compruebe periédicamente que los cables, enchufes,
carcasa y otras piezas no presenten dafos. El transformador, la fuente de alimentaciéon
o el cargador de baterias utilizados con el juguete eléctrico deben revisarse periddica-
mente para detectar dafos en el cable de alimentacién, el enchufe, la carcasa u otras
partes. En caso de danos, no debe utilizarse hasta que se hayan reparado. El uso
incorrecto del transformador puede provocar descargas eléctricas. Las baterias
recargables solo deben cargarse bajo la supervision de un adulto. No exponga la
bateria a temperaturas exfremas, altas o bajas, durante su uso, almacenamiento o
fransporte. La baja presiéon atmosférica a gran altitud puede afectar al rendimiento de
las baterias. La sustitucidon de una bateria por ofra de tipo incorrecto puede anular la
proteccion (por ejemplo, en el caso de algunos tipos de baterias de litio). Tirar una
bateria al fuego o a un horno caliente, o aplastarla o cortarla mecdnicamente, puede
provocar una explosién. Dejar una bateria en un entorno con temperaturas extremada-
mente altas puede provocar una explosién o la fuga de liquidos o gases inflamables.
Una bateria sometida a una presion atmosférica extremadamente baja puede
provocar una explosiéon o la fuga de liquidos o gases inflamables. ADVERTENCIA: Para
recargar la bateria, utilice Unicamente la unidad de alimentacién desmontable
suminisirada con este juguete. El juguete solo debe utilizarse con un transformador para
juguetes o una fuente de alimentacién para juguetes. El fransformador o la fuente de
alimentacion no son juguetes. Este juguete solo debe conectarse a equipos que lleven

uno de los siguientes simbolos:
0 o
FUNCIONAMIENTO Y USO

Conecta los auriculares al conector jack de KIDYSPY.

Encendido/Apagado: Encendido: Mantenga pulsado el botdn de encendido (5) hasta que se
ilumine el LED.

Apagado: Mantenga pulsado el botén de encendido (5) hasta que se apague el LED.
Amplificador: mantenga pulsado el botén del amplificador (4) para activar el micréfono del
amplificador.

Grabacién de sonido: mantenga pulsado el botdn de grabacién (6) para grabar sonido, hasta
un maximo de 30 segundos.

Repk;otéucir grabacion: pulse brevemente el botédn (7) Reproducir para reproducir el sonido
grabado.

Volumen del amplificador: gire el botdn (3) Volumen para subir o bajar el volumen del sonido.



CONSEJOS DE SEGURIDAD

KIDYSPY es para ninos mayores de 8 aios, bajo supervision, requiere la lectura del manual y el
cumplimiento de las precauciones de seguridad. Familiaricese con todas las instrucciones de
uso y las advertencias de seguridad antes de utilizar el producto por primera vez. Cuando
entregue este producto a terceros, asegUrese de incluir toda la documentacion. Compruebe
que no haya danos visibles antes de utilizarlo. No lo utilice si estd dafado o se ha caido. Los nifos
mayores de 8 anos y las personas con discapacidad pueden ufilizar el producto bajo supervision
o siguiendo las instrucciones, siempre que comprendan los riesgos. No permita que los ninos
jueguen con él ni lo limpien sin supervision. jPELIGRO! Los materiales de embalaje no son
juguetes. Manténgalos fuera del alcance de los nifios (peligro de asfixia). Utilicelo sobre
superficies planas y lisas para evitar dafos por caidas. No exponga el producto a la luz solar
directa, a altas temperaturas, a fuentes de calor o a llamas abiertas. Evite utilizarlo en ambientes
con mucha humedad (por ejemplo, bafios) o con mucho polvo. No lo guarde en coches
calientes. Deje que el producto se aclimate si se traslada de un ambiente frio a uno cdlido.
iADVERTENCIA! No abra la carcasa. No modifique ni repare el producto usted mismo; solo los
proveedores de servicios autorizados pueden hacerlo. Las reparaciones inadecuadas anulan la
garantia y suponen un riesgo.

Mantenga los liquidos alejados del producto. Si detecta humo o olor a quemado, apdguelo
inmediatamente y desconecte el cargador. Haga que un técnico revise el producto antes de
volver a ufiizarlo. Utilice una fuente de alimentacién USB con una toma accesible. Siga las
instrucciones del fabricante. No cubra el producto mientras se carga para evitar que se
sobrecaliente. Antes de utilizarlo: Retire fodos los materiales de embalaje. Compruebe que no
haya dafios ni piezas que falten y pdngase en contacto con el distribuidor si encuentra algin
problema.

CONSEJOS DE CUIDADO

Limpieza y cuidado: No ufilice limpiadores abrasivos, con disolventes o agresivos. Limpie
con un pano ligeramente humedecido y un detergente suave. Evite que entre humedad
en el producto para evitar danos.

Almacenamiento cuando no se utiliza: Guarde en un lugar seco, sin polvo y sin exposicion
al sol. Cargue completamente la bateria si no se utiliza durante largos periodos de tiempo
para prolongar su vida Util. Cargue regularmente para mantener la bateria en buen estado.
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INFORMATIONS SUR LE PRODUIT

Microphone parabolique KIDYWOLF KIDYSPY : Batterie rechargeable intégrée 3,7 V, 1300 mAh,
4,8 Wh (lithium-ion). Entrée USB Type C, 5 V, 900 mA max. Durée d'enregistrement 30
secondes. Port USB Type-C. Température de fonctionnement 10-35 °C. Température de
stockage 0-45 °C. Humidité (sans condensation) 10-70 %

Dimensions: 211 x 200 x 140 mm. Poids: 167 g.

GARANTIE
Veuillez confacter le point de vente ou vous avez acheté le produit.

SERVICE

Garantie de 2 ans (& compter de la date d'achat) sous réserve d'une utilisation normale.
La garantie ne couvre pas les piéces autres que le KIDYSPY lui-méme. La batterie est
couverte par une garantie limitée de 6 mois. Tenir hors de portée des enfants de moins
de 3 ans.

La garantie ne s'‘applique pas dans les cas suivants : A. Destruction artificielle, utilisation
inappropriée ou utilisation & des fins commerciales. B. Expiration de la garantie. C.
Non-présentation de la carte de garantie. D. Contenu de la carte de garantie
incompatible avec I'objet réel. Ou illisible et méconnaissable. E. Salissures et rayures sur le
produit lui-méme ou ses accessoires. F. Réparation et modification par I'utilisateur,
dommages causés par une catastrophe naturelle ou une force externe. G. Défauts
causés par une mauvaise utilisation, une utilisation négligente ou abusive des articles. H.
Dommages causés par la pression, la torsion, I'exposition a I'umidité, I'exposition & des
températures extrémes, les changements brusques de température, la corrosion,
I'oxydation et, en général, les produits ou substances chimiques susceptibles d'altérer le
produit. I. Produit utilisé avec de I'eau, sous la pluie.



INFORMATIONS SUR LA BATTERIE

Utilisez toujours le cable fourni pour alimenter le KIDYSPY (adaptateur CA/CC non inclus).
Veuillez charger completement 'appareil avant la premiere utilisation. Ce jouet contient
une batterie non remplacable. Le manuel doit étre conservé car il contient des informa-
tions importantes. Vous devez vérifier régulierement I'état des fils, des fiches, du boitier et
des autres pieces. Le transformateur, I'alimentation électrique ou le chargeur de batterie
utilisés avec le jouet électrique doivent étre régulierement inspectés afin de détecter tout
dommage au cordon d'alimentation, & la fiche, au boitier ou & d'autres piéces. En cas de
dommage, ne pas Uutiliser le jouet avant que celui-ci ait été répare. Une mauvaise
utilisation du transformateur peut provoquer un choc électrique. Les batteries
rechargeables doivent étre rechargées sous la surveillance d'un adulte. Ne pas exposer la
batterie a des températures extrémes (hautes ou basses) pendant l'utilisation, le stockage
ou le transport. Une faible pression atmosphérique en altitude peut affecter les
performances des piles. Le remplacement d'une pile par un type incorrect peut désactiver
un dispositif de sécurité (par exemple, dans le cas de certains types de piles au lithium).
Jeter une pile dans un feu ou un four chaud, ou I'écraser ou la couper mécaniquement
peut provoquer une explosion. Laisser une pile dans un environnement a température
extrémement élevée peut provoquer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable. Une batterie soumise & une pression atmosphérique extrémement basse
peut provoquer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable. AVERTISSE-
MENT : pour recharger la batterie, utilisez uniquement l'unité d'alimentation amovible
fournie avec ce jouet. Le jouet ne doit étre utilisé qu'avec un transformateur pour jouets ou
une alimentation électrique pour jouets. Le transformateur ou I'alimentation électrique
n'est pas un jouet. Ce jouet ne doit étre connecté qu'a des équipements portant 'un des

symboles suivants :
O

FONCTIONNEMENT ET UTILISATION

Branchez le casque dans la prise jack KIDYSPY.

Mise sous tension/hors tension : Allumer : Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation (5)
jusqua ce que le voyant LED sallume. Eteindre : Appuyez longuement sur le bouton
d'alimentation (5) jusqu'a ce que le voyant LED s'éteigne.

Amplificateur : appuyez longuement sur le bouton Amplificateur (4) pour activer le microphone
de [amplificateur.

Enregistrement du son : appuyez longuement sur le bouton Enregistrer (6) pour enregistrer le son,
jusqu'd 30 secondes.

Lecture de l'enregistrement : appuyez briévement sur le bouton (7) Lecture pour lire le son
enregistré.

Volume sonore de I'amplificateur : tournez le bouton (3) Volume pour augmenter ou diminuer le
volume sonore.



CONSEILS DE SECURITE

KIDYSPY est destiné aux enfants de 8 ans et plus, sous surveillance, nécessitant la lecture du
manuel et le respect des consignes de sécurité. Veuillez vous familiariser avec toutes les
instructions d'utilisation et les consignes de sécurité avant d'utiliser le produit pour la
premiére fois. Lorsque vous fransmettez ce produit & des tiers, veillez & inclure toute la
documentation. Vérifiez 'absence de dommages visibles avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il
est endommagé ou s'il est tombé. Les enfants dgés de 8 ans et plus et les personnes
handicapées peuvent utiliser le produit sous surveillance ou sur instruction, & condition qu'ils
comprennent les risques. Ne laissez pas les enfants jouer avec ou le nettoyer sans
surveillance. DANGER ! Les matériaux d'emballage ne sont pas des jouets. Tenir hors de
portée des enfants (risque d'étouffement). Utilisez le produit sur des surfaces planes et lisses
pour éviter tout dommage en cas de chute. Ne pas exposer & la lumiére directe du soleil, &
des températures élevées, & des sources de chaleur ou a des flammes nues. Eviter d'utiliser
le produit dans des environnements trés humides (par exemple, les salles de bains) ou
poussiéreux. Ne pas laisser le produit dans une voiture chaude. Laisser le produit s'acclimater
si vous le déplacez d'un environnement froid & un environnement chaud. AVERTISSEMENT !
Ne pas ouvrir le boitier. Ne pas modifier ou réparer le produit vous-méme. Seuls les
prestataires de services agréés sont autorisés d le faire. Les réparations incorrectes annulent
la garantie et présentent des risques.

Tenez les liquides a I'écart du produit. Si vous détectez de la fumée ou une odeur de brllé,
éteignez immédiatement I'appareil et débranchez le chargeur. Faites vérifier le produit par
un technicien avant de le réutiliser. Utilisez une alimentation USB avec une prise accessible.
Suivez les instructions du fabricant. Ne couvrez pas le produit pendant le chargement afin
d'éviter toute surchauffe. Avant utilisation : refirez tous les matériaux d'emballage. Vérifiez
qu'il n'y a pas de dommages ou de pieces manguantes et contactez le revendeur si vous
constatez des problémes.

CONSEILS D’ENTRETIEN

Nettoyage et entretien : N'utilisez pas de nettoyants abrasifs, & base de solvants ou
agressifs. Nettoyez avec un chiffon Iégérement humide et un détergent doux. Evitez que
I'humidité ne pénétre dans le produit afin d'éviter tout dommage.

Stockage pendant la période de non-ufilisation : Stockez dans un endroit sec, & I'abri de la
poussiére et du soleil. Chargez completement la batterie si vous ne I'utilisez pas pendant
une longue période afin de prolonger sa durée de vie. Chargez régulierement pour
maintenir la batterie en bon état.
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INFORMAZIONI SUL PRODOTTO

Microfono parabolico KIDYWOLF KIDYSPY: batteria ricaricabile infegrata 3,7 V, 1300 mAh,
4,8 Wh (ioni di litio). Ingresso USB tipo C, 5 V, 900 mA max. Tempo di registrazione 30
secondi. Porta USB fipo C. Temperatura di esercizio 10-35 °C. Temperatura di
conservazione 0-45 °C. Umiditd (senza condensa) 10-70%

Dimensioni: 211 x 200 x 140 mm. Peso: 167 g.

GARANZIA E ASSISTENZA

GARANIZIA
Si prega di contattare il punto vendita dove e stato acquistato il prodotto.

ASSISTENZA

Garanzia di 2 anni (dalla data di acquisto) soggetta a un uso corretto.

La garanzia non copre parti diverse dal dispositivo KIDYSPY stesso. La batteria € coperta
da una garanzia limitata di 6 mesi. Tenere fuori dalla portata dei bambini di eta inferiore
a3anni.

La garanzia non si applica nelle seguenti circostanze: A. Distruzione arfificiale, uso
improprio o ufilizzo per scopi commerciali. B. Garanzia scaduta. C. Mancata
presentazione della scheda di garanzia. D. Il contenuto della scheda di garanzia non
corrisponde all'oggetto effettivo. Oppure ¢ illeggibile o illeggibile. E. Sporco e graffi sul
prodotto stesso o sugli accessori. F. Riparato e modificato dall'utente, danneggiato da
calamita naturali o forze esterne. G. Difetti causati da uso improprio, uso negligente o
abuso degli arficoli. H. Danni causati da pressione, torsione, esposizione all'umidita,
esposizione a temperature estreme, sbalzi di temperatura, corrosione, ossidazione e, in
generale, prodofti chimici o sostanze che possono alterare il prodotto. I. Prodotto
utilizzato con acqua, sotto la pioggia.



INFORMAZIONI SULLA BATTERIA

Utilizzare sempre il cavo in dotazione per alimentare KIDYSPY (adattatore CA/CC non
incluso). Caricare completamente prima del primo utilizzo. Questo giocattolo contiene
una batteria non sostituibile. Conservare il manuale poiché contiene informazioni
importanti. Controllare periodicamente che i cavi, le spine, l'involucro e le altre parti non
siano danneggiati. Il frasformatore, I'alimentatore o il caricabatterie utilizzati con il
giocattolo eletfrico devono essere controllati regolarmente per verificare che il cavo di
alimentazione, la spina, l'involucro o alire parti non siano danneggiati. In caso di danni,
non ufilizzare il prodotto fino a quando il danno non é stato riparato. L'uso improprio del
trasformatore pud causare scosse elettriche. Le batterie ricaricabili devono essere
ricaricate solo sotto la supervisione di un adulto. Non esporre la batteria a temperature
estreme durante I'uso, la conservazione o il frasporto. La bassa pressione atmosferica ad
altitudini elevate puo influire sulle prestazioni delle batterie. La sostituzione di una batteria
con un fipo errato pud compromettere la sicurezza (ad esempio, nel caso di alcuni tipi
di batterie al litio). Lo smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, oppure
la franfumazione o il taglio meccanico di una batteria, possono causare un'esplosione.
Lasciare una batteria in un ambiente con temperature estremamente elevate puo
causare un'esplosione o la fuoriuscita di liquidi o gas infiammabili. Una batteria sotfopos-
ta a pressione atmosferica estremamente bassa pud provocare un'esplosione o la
fuoriuscita di liquidi o gas infiammabili. AVVERTENZA: per ricaricare la batteria, ufilizzare
esclusivamente I'alimentatore rimovibile fornito con questo giocattolo. Il giocattolo deve
essere utilizzato esclusivamente con un trasformatore per giocattoli o un alimentatore
per giocattoli. Il frasformatore o I'alimentatore non sono giocatfoli. Questo giocattolo
deve essere collegato esclusivamente ad apparecchi confrassegnati da uno dei

seguenti simboli:
@ OPPURE @
FUNZIONAMENTO E UTILIZZO

Collega le cuffie al jack KIDYSPY.

Accensione/Spegnimento: Accensione: premere a lungo il pulsante di accensione (5) fino
allaccensione del LED.

Spegnimento: premere a lungo il pulsante di accensione (5) fino allo spegnimento del LED.
Amplificatore: premere a lungo il pulsante dellamplificatore (4) per attivare il microfono
dellamplificatore.

Registrazione audio: premere alungo il pulsante diregistrazione (6) per registrare I'audio, fino a un
massimo di 30 secondii.

Riproduzione della registrazione: premere brevemente il pulsante (7) Riproduci per riprodurre il
suono registrato.

Volume dell'amplificatore: ruotare la manopola (3) Volume per aumentare o diminuire il volume.



CONSIGLI PER LA SICUREZZA

KIDYSPY & destinato a bambini di eta superiore agli 8 anni, sotto la supervisione di un adulto,
che richiedono la lettura del manuale e I'adozione di precauzioni di sicurezza. Prima di
utilizzare il prodotto per la prima volta, leggere attenfamente tutte le istruzioni per 'uso e le
avvertenze di sicurezza. Quando si cede il prodotto a ferzi, assicurarsi di allegare tutta la
documentazione. Verificare l'assenza di danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se
danneggiafo o caduto. | bambini di eta superiore agli 8 anni e le persone con disabilita
possono utilizzare il prodotto sotto supervisione o istruzione, a condizione che comprendano
irischi. Non lasciare che i bambini giochino con il prodotto o lo puliscano senza supervisione.
PERICOLO! | materiali di imballaggio non sono giocattoli. Tenere fuori dalla portata dei
bambini (pericolo di soffocamento). Utilizzare su superfici piane e lisce per evitare danni
causati da cadute. Non esporre alla luce solare diretta, a temperature elevate, a fonti di
calore o a fiamme libere. Evitare 'uso in ambienti molto umidi (ad es. bagni) o polverosi.
Non conservare in auto surriscaldate. Lasciare che il prodotto si acclimat

Tenere i liquidi lontani dal prodotto. Se si avverte odore di fumo o bruciato, spegnere
immediatamente il dispositivo e scollegare il caricabatterie. Prima di riutilizzare il prodotto,
farlo controllare da un tecnico. Utilizzare un alimentatore USB con una presa accessibile.
Seguire le istruzioni del produttore. Non coprire il prodotto durante la ricarica per evitare il
surriscaldamento. Prima dell'uso: rimuovere tutti i materiali di imballaggio. Verificare che
non vi siano danni o parti mancanti e contattare il rivenditore in caso di problemi.

CONSIGLI PER LA CURA

Pulizia e cura: non utilizzare detergenti abrasivi, a base di solventi o aggressivi. Pulire con
un panno leggermente umido e un detergente delicato. Evitare che 'umidita penetri nel
prodotto per evitare danni.

Conservazione durante il non utilizzo: conservare in un luogo asciutto, privo di polvere e al
riparo dalla luce solare. Caricare completamente la batteria se non viene utilizzata per
lunghi periodi per prolungarne la durata. Caricare regolarmente per mantenere la
batteria in buone condizioni.
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PRODUCTINFORMATIE

KIDYWOLF KIDYSPY parabolische microfoon: Ingebouwde oplaadbare batterij 3,7 V,
1300 mAh, 4,8 Wh (lithium-ion). Ingang USB Type C, 5 V, 00 mA max. Opnametijd 30
seconden. USB-poort Type-C. Bedrijffstemperatuur 10-35 °C. Opslagtemperatuur 0-45 °C.
Vochtigheid (geen condensatie) 10-70%

Afmetingen: 211 x 200 x 140 mm. Gewicht: 167 g.

GARANTIE EN SERVICE

GARANTIE
Neem contact op met het verkooppunt waar u het product hebt gekocht.

SERVICE

2 jaar garantie (vanaf de aankoopdatum) bij correct gebruik.

De garantie dekt geen onderdelen anders dan KIDYSPY zelf. Op de batterij geldt een
beperkte garantie van 6 maanden. Buiten bereik van kinderen jonger dan 3 jaar
houden.

De garantie is niet van toepassing in de volgende gevallen: A. Kunstmatige vernieling,
oneigenlijk gebruik of gebruik voor commerciéle doeleinden. B. De garantie is verlopen.
C. De garantiekaart kan niet worden getoond. D. De inhoud van de garantiekaart komt
niet overeen met het daadwerkelijke product. Of is onleesbaar of onherkenbaar. E. Vuil
en krassen op het product zelf of op accessoires. F. Het product is gerepareerd of
gewijzigd door de gebruiker, beschadigd door een natuurramp of door externe
krachten. G. Defecten veroorzaakt door verkeerd gebruik, nalatigheid of misbruik van
de artikelen. H. Schade veroorzaakt door druk, torsie, bloofsteling aan vocht,
blootsteling aan extreme temperaturen, plotselinge temperatuurschommelingen,
corrosie, oxidatie en, in het algemeen, chemische producten of stoffen die het product
kunnen aantasten. I. Product gebruikt met water, in de regen.



BATTERIJ-INFORMATIE

Gebruik altijd de meegeleverde kabel om de KIDYSPY van stroom te voorzien

(AC/DC-adapter niet meegeleverd). Laad het apparaat volledig op voordat u het voor
het eerst gebruikt. Dit speelgoed bevat een batterij die niet kan worden vervangen.
Bewaar de handleiding, want deze bevat belangrijke informatie. Controleer regelmatig
of de snoeren, stekkers, behuizing en andere onderdelen niet beschadigd zijn. De
transformator, voeding of batterijlader die bij het elektrische speelgoed wordt gebruikt,
moet regelmatig worden gecontroleerd op schade aan het netsnoer, de stekker, de
behuizing of andere onderdelen. In geval van schade mag het niet worden gebruikt
totdat de schade is gerepareerd. Verkeerd gebruik van de fransformator kan een
elektrische schok veroorzaken. Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van
volwassenen worden opgeladen. Stel de batterij niet bloot aan hoge of lage extreme
temperaturen tijdens gebruik, opslag of fransport. Lage luchtdruk op grote hoogte kan
de prestaties van de batterij beinvioeden. Het vervangen van een batterij door een
verkeerd type kan een veiligheidsvoorziening onwerkzaam maken (bijvoorbeeld bij
sommige soorten lithiumbatterijen). Het weggooien van een batterij in vuur of een hete
oven, of het mechanisch verpletteren of doorsnijden van een batterij, kan een explosie
veroorzaken. Het achterlaten van een batterij in een omgeving met extreem hoge
temperaturen kan een explosie of het lekken van brandbare vioeistoffen of gassen
veroorzaken. Een batterij die wordt blootgesteld aan exireem lage luchtdruk kan
exploderen of ontvlambare vioeistoffen of gassen lekken. WAARSCHUWING: Gebruik
voor het opladen van de batterij alleen de afneembare voedingseenheid die bij dit
speelgoed is geleverd. Het speelgoed mag alleen worden gebruikt met een transforma-
tor voor speelgoed of een voeding voor speelgoed. De transformator of voeding is geen
speelgoed. Dif speelgoed mag alleen worden aangesloten op apparatuur met een van

de volgende symbolen:
O] o
WERKING EN GEBRUIK

Sluit de headset aan op de KIDYSPY-aansluiting.

In-/uitschakelen: Inschakelen: Houd de (5) aan/uit-knop ingedrukt totdat het LED-lampje gaat
branden. Uitschakelen: Houd de (5) aan/uit-knop ingedrukt totdat het LED-lampje vitgaat.
Versterker: houd de (4) versterkerknop ingedrukt om de microfoon van de versterker in te
schakelen.

Geluid opnemen: houd de (6) opnameknop ingedrukt om geluid op te nemen, maximaal 30
seconden.

Opname afspelen: druk kort op (7) Afspeelknop om opgenomen geluid af fe spelen.
Geluidsvolume versterker: draai (3) volumeknop om het geluidsvolume harder of zachter te
zetten.




VEILIGHEIDSTIPS

KIDYSPY is bedoeld voor kinderen van 8 jaar en ouder, onder toezicht, vereist het lezen van
de handleiding en het nemen van veiligheidsmaatregelen. Lees alle gebruiksaanwijzingen
en veiligheidsvoorschriften zorgvuldig door voordat u het product voor het eerst gebruikt.
Wanneer u dit product aan derden doorgeeft, zorg er dan voor dat alle documentatie
wordt meegeleverd. Controleer het product voor gebruik op zichtbare schade. Gebruik het
product niet als het beschadigd is of is gevallen. Kinderen van 8 jaar en ouder en personen
met een beperking mogen het product onder toezicht of na instructie gebruiken, mits zij de
risico's begrijpen. Laat kinderen niet zonder foezicht met het product spelen of het
schoonmaken. GEVAAR! Verpakkingsmateriaal is geen speelgoed. Buiten bereik van
kinderen bewaren (verstikkingsgevaar). Gebruik het product op een viakke, gladde
ondergrond om schade door vallen te voorkomen. Niet blootstellen aan direct zonlicht,
hoge temperaturen, warmtebronnen of open vuur. Vermid gebruik in vochtige
omgevingen (bijv. badkamers) of stoffige omgevingen. Niet in hete auto's bewaren. Laat
het product acclimatiseren bij verplaatsing tussen koude en warme omgevingen.
WAARSCHUWING! Open de behuizing niet. Wijzig of repareer het product niet zelf. Dit mag
alleen door erkende serviceproviders worden gedaan. Onjuiste reparaties maken de
garantie ongeldig en brengen risico's met zich mee.

Houd vloeistoffen uit de buurt van het product. Als u rook of een brandlucht waarneemt,
schakel het product dan onmiddellijk uit en koppel de oplader los. Laat het product door
een technicus confroleren voordat u het opnieuw gebruikt. Gebruik een USB-voeding met
een toegankelijke aansluiting. Volg de instructies van de fabrikant. Dek het product niet af
fijldens het opladen om oververhitting te voorkomen. Voor gebruik: verwiider alle
verpakkingsmaterialen. Controleer op beschadigingen of ontbrekende onderdelen en
neem contact op met de dealer als u problemen constateert.

ONDERHOUDSADVIES

Reiniging en onderhoud: Gebruik geen schurende, oplosmiddelhoudende of agressieve
reinigingsmiddelen. Reinig met een licht vochtige doek en een mild reinigingsmiddel.
Voorkom dat er vocht in het product komt om schade te voorkomen.

Opslag tijdens niet-gebruik: Bewaar op een droge, stofvrije en zonvrije plaats. Laad de
batterij volledig op als deze gedurende langere tijd niet wordt gebruikt om de levensduur te
verlengen. Laad de batterij regelmatig op om de batterij in goede conditie fe houden.
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PRODUKTINFORMASJON

KIDYWOLF KIDYSPY parabolisk mikrofon: Innebygd oppladbart batteri 3,7 V, 1300 mAh,
4,8 Wh (litium-ion). Inngang USB Type C, 5 V, 900 mA maks. Opptakstid 30 sekunder.
USB-port Type-C. Driftstemperatur 10-35 °C. Oppbevaringstemperatur 0-45 °C. Fuktighet
(uten kondens) 10-70 %

Dimensjoner: 211 x 200 x 140 mm. Vekt: 167 g.

GARANTI OG SERVICE

GARANTI
Vennligst kontakt salgsstedet hvor du kjepte produktet.

SERVICE

2 ars garanti (fra kigpsdato) ved riktig bruk.

Garantien dekker ikke andre deler enn KIDYSPY selv. 6 mdaneders begrenset garanti
gjelder for batteriet. Holdes utilgjengelig for barn under 3 ar.

Garantien gjelder ikke under falgende omstendigheter: A. Kunstig gdeleggelse, feil bruk
eller bruk til kommersielle formdl. B. Garantien er utlept. C. Manglende fremvisning av
garantikortet. D. Innholdet p& garantikortet stemmer ikke overens med det faktiske
produktet. Eller er utydelig og ugjenkjennelig. E. Smuss og riper pd& selve produktet eller
filbeher. F. Reparert og modifisert av brukeren, skadet av naturkatastrofer eller ytre
krefter. G. Feil forarsaket av feil bruk, uaktsom bruk eller misbruk av produktene. H. Skader
fordérsaket av trykk, vridning, eksponering for fuktighet, eksponering for ekstreme
temperaturer, plutselige temperaturendringer, korrosjon, oksidasjon og generelt kiemiske
produkter eller stoffer som kan endre produktet. I. Produkt brukt med vann, iregn.



BATTERIINFORMASJON

Bruk alltid den medfelgende kabelen til & koble KIDYSPY til strgm (AC/DC-adapter er ikke
inkludert). Lad den helt opp fer ferste gangs bruk. Dette leketayet inneholder et batteri
som ikke kan skiftes ut. Bruksanvisningen md oppbevares, da den inneholder viktig
informasjon. Du ber regelmessig kontrollere ledninger, plugger, kabinett og andre deler
for skader. Transformatoren, stramforsyningen eller batteriladeren som brukes med det
elektriske leketayet, mé& regelmessig kontrolleres for skader pd stramledningen, pluggen,
kabinettet eller andre deler. Ved skader md& produktet ikke brukes fer skaden er reparert.
Feil bruk av transformatoren kan fordrsake elektrisk stgt. Oppladbare batterier mé kun
lades under oppsyn av voksne. lkke utsett batteriet for ekstreme hgye eller lave
temperaturer under bruk, oppbevaring eller tfransport. Lavt luftirykk i store heyder kan
pdvirke batteriets ytelse. Bytte av batteri med fell type kan @delegge
sikkerhetsanordningen (for eksempel i noen typer litiumbatterier). Kast ikke batterier i ild
eller varm ovn, og ikke knus eller skjcer batterier, da dette kan fere fil eksplosjon. Hvis
batterier blir liggende i omgivelser med ekstremt hgy temperatur, kan det fere fil
eksplosjon eller lekkasje av brennbar vceske eller gass. Et batteri som utsettes for ekstremt
lavt lufttrykk, kan fere til eksplosjon eller lekkasje av brennbar veeske eller gass. ADVARSEL:
Bruk kun den avtakbare stramforsyningsenheten som falger med leketayet til & lade
batteriet. Leketgyet skal kun brukes med en fransformator for leketay eller en
stremforsyning for leketgy. Transformatoren eller stramforsyningen er ikke et leketay.
Dette leketayet md kun kobles til utstyr som er merket med ett av felgende symboler:

e

Koble headsettet til KIDYSPY-kontakten.

Sla pa/av: SI& pd: Trykk og hold inne (5) stramknappen til LED-lampen lyser.

SI& av: Trykk og hold inne (5) stremknappen til LED-lampen slukkes.

Forsterker: Trykk og hold inne (4) Forsterkerknappen for & aktivere forsterkermikrofonen.
Ta opp lyd: Trykk og hold inne (6) Opptaksknappen for & ta opp lyd, opptil 30 sekunder.
Spille av opptak: Trykk kort p& (7) avspilingsknappen for & spille av innspilt lyd.
Forsterkerens lydvolum: Drei (3) volumknappen for & skru opp eller ned lydvolumet.



KIDYSPY er beregnet for barn over 8 d&r, under tilsyn, og krever manuell lesing og
sikkerhetsforanstaltninger. Les alle bruksanvisninger og sikkerhetsadvarsler fer du bruker
produktet for farste gang. Nér du gir dette produktet videre til andre, mé du serge for at all
dokumentasjon fglger med. Konfroller for synlige skader far bruk. lkke bruk hvis produktet er
skadet eller har falt ned. Barn over 8 ar og personer med funksjonsnedsettelser kan bruke
produktet under tilsyn eller veiledning, forutsatt at de forstdr risikoen. Ikke la barn leke med
eller rengjere produktet uten tilsyn. FARE! Emballasjematerialet er ikke leketay. Oppbevares
utilgiengelig for barn (kvelningsfare). Bruk pa flate, glatte overflater for & unngd skader ved
fall. Ikke utsett for direkte sollys, hgye temperaturer, varmekilder eller &dpen ild. Unngd bruk i
heay Iuftfuktighet (f.eks. baderom) eller stavete omgivelser. Ikke oppbevar i varme biler. La
produktet akklimatisere seg hvis det flyttes mellom kalde og varme omgivelser. ADVARSEL!
lkke apne kabinettet. lkke modifiser eller reparer produktet selv — dette ma kun utfares av
autoriserte serviceverksteder. Feil reparasjoner medfgrer at garantien bortfaller og utgjer en
risiko.

Hold veesker borte fra produktet. Hvis det oppstdr rayk eller brennende lukt, m& du sld av
produktet umiddelbart og koble fra laderen. F& produktet siekket av en tekniker fer du
bruker det igjen. Bruk en USB-stremforsyning med en filgjengelig stikkontakt. Felg
produsentens instruksjoner. Ikke dekk fil produktet mens det lades for & unngd
overoppheting. Fer bruk: Fiern alf emballasiemateriale. Sjekk om det er skader eller
manglende deler, og kontakt forhandleren hvis du finner feil.

Rengjering og vedlikehold: Ikke bruk slipende, lzsemiddelbaserte eller aggressive
rengjeringsmidler. Rengjer med en lett fuktig klut og mildt rengjeringsmiddel. Unngd at fukt
kommer inn i produktet for & unngd skader.

Oppbevaring nar produktet ikke er i bruk: Oppbevar pd et tert, stavfritt og solfritt sted. Lad
batteriet helt opp hvis det ikke skal brukes pd lang tid for & forlenge levetiden. Lad
regelmessig for & opprettholde batteriets helse.
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INFORMACJE O PRODUKCIE

Mikrofon paraboliczny KIDYWOLF KIDYSPY: Wbudowany akumulator 3,7 V, 1300 mAh,
4,8 Wh (litowo-jonowy). Wejscie USB typu C, 5 V, maks. 00 mA. Czas nagrywania 30
sekund. Port USB typu C. Temperatura pracy 10-35 °C. Temperatura przechowywania
0-45 °C. Wilgotnos¢ (bez kondensaciji) 10-70%

Wymiary: 211 x 200 x 140 mm. Waga: 167 g.

GWARANCJA | SERWIS

GWARANCIJA
Prosimy o kontakt z punktem sprzedazy, w ktérym zakupiono produkt.

SERWIS

2 lata gwaranciji (od daty zakupu) pod warunkiem prawidtowego uzytkowania.
Gwarancja nie obejmuje czeséci innych niz sam produkt KIDYSPY. Na baterie udzielana
jest é-miesieczna ograniczona gwarancja. Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci ponizej 3 lat.

Gwarancja nie ma zastosowania w nastepujgcych okolicznoéciach: A. Sztuczne
zniszczenie, niewtasciwe uzytkowanie lub wykorzystanie do celéw komercyjnych. B.
Uptyw terminu gwarancji. C. Brak karty gwarancyjnej. D. Tre$¢ karty gwarancyjnej jest
niezgodna z rzeczywistym stanem produktu. Lub jest nieczytelna i nie mozna jej
rozpozna¢. E. Zabrudzenia i zadrapania na samym produkcie lub akcesoriach. F.
Naprawa i modyfikacja przez uzytkownika, uszkodzenie w wyniku dziatania sit natury lub
sit zewnetrznych. G. Wady spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem, niedbatym
uzytkowaniem lub naduzywaniem produktéw. H. Uszkodzenia spowodowane naciskiem,
skreceniem, narazeniem na wilgo¢, narazeniem na dziatanie ekstremalnych temperatur,
nagtymi zmianami temperatury, korozjg, utlenianiem i ogdinie produktami chemicznymi
lub substancjami, ktére mogq zmienic¢ produkt. I. Produkt uzywany z wodgq, w deszczu.



INFORMACJE O BATERII

Do zasilania urzgdzenia KIDYSPY nalezy zawsze uzywac dostarczonego kabla (zasilacz
AC/DC nie wchodzi w sktad zestawu). Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie
natadowacd urzgdzenie. Zabawka zawiera baterie, ktdrej nie mozna wymieni¢. Nalezy
zachowac instrukcje obstugi, poniewaz zawiera ona wazne informacje. Nalezy
regularnie sprawdzac przewody, wtyczki, obudowe iinne czesci pod kgtem uszkodzen.
Transformator, zasilacz lub tadowarka baterii uzywane z zabawkqg elekiryczng nalezy
regularnie sprawdzac¢ pod kgtem uszkodzen przewodu zasilajgcego, wtyczki, obudowy
lub innych czesci. W przypadku uszkodzenia nie nalezy uzywadé urzqdzenia do czasu
naprawy. Niewtasciwe uzycie transformatora moze spowodowaé porazenie prgdem
elekfrycznym. Akumulatory nalezy tadowac¢ wytgcznie pod nadzorem osoby dorostej.
Nie wystawia¢ baterii na dziatanie wysokich lub niskich temperatur podczas uzytkowa-
nia, przechowywania lub transportu. Niskie cisnienie powietrza na duzych wysokosciach
moze wptywaé na dziatanie bateri. Wymiana baterii na baterie innego typu moze
spowodowac awarie zabezpieczenia (na przyktad w przypadku niektorych typow
baterii litowych). Wyrzucenie baterii do ognia lub gorgcego piekarnika, mechaniczne
zgniecenie lub przeciecie baterii moze spowodowadé wybuch. Pozostawienie baterii w
ofoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze moze spowodowaé wybuch lub wyciek
tatwopalnej cieczy lub gazu. Bateria poddana dziataniu bardzo niskiego cisnienia
powietrza moze spowodowaé wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.
OSTRZEZENIE: Do tadowania baterii nalezy uzywac wytgcznie odtqgczanego zasilacza
dostarczonego wraz z zabawkq. Zabawka moze by¢ uzywana wytgcznie z fransforma-
torem do zabawek lub zasilaczem do zabawek. Transformator lub zasilacz nie sq
zabawkami. Zabawke mozna podtqczaé wytgcznie do urzgdzen oznaczonych jednym z

nastepujgcych symboli:
O <D

OBSLUGA | UZYTKOWANIE

Podtqcz zestaw stuchawkowy do gniazda KIDYSPY.

Wigczanie/wylqgczanie: Wigczanie: Naci$nij i przytrzymaj przycisk zasilania (5), az zaswieci sie
dioda LED. Wytgczanie: Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania (5), az dioda LED zgasnie.
Wzmacniacz: Nacisnij i przytrzymaj przycisk wzmacniacza (4), aby wiaczy<E mikrofon
wzmachniacza.

Nagrywanie diwieku: Naciénij i przytrzymaij przycisk nagrywania (6), aby nagrac dzwiek,
maksymalnie do 30 sekund.

Odiwarzanie nagrania: Nacisnij krétko przycisk odtwarzania (7), aby odtworzy¢ nagrany dzwiek.
Gtosnosé wzmacniacza: Obracaj pokretto gtosnosci (3), aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnose.



WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

KIDYSPY jest przeznaczony dla dzieci powyzej 8 roku zycia, pod nadzorem dorostych, wymaga
przeczytania instrukcji obstugi i zachowania $rodkdw ostroznoéci. Przed pierwszym uzyciem
produktu nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi | informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa.
Przekazujgc produkt osobom frzecim, nalezy dotaczy¢é catg dokumentacje. Przed uzyciem
sprawdz, czy produkt nie jest uszkodzony. Nie uzywaj produktu, jedli jest uszkodzony lub upadi.
Dzieci w wieku powyzej 8 lat i osoby niepetnosprawne mogg uzywac produktu pod nadzorem
lub zgodnie z instrukcjq, pod warunkiem ze rozumiejq zwigzane z tym ryzyko. Nie pozwalqj
dzieciom bawi¢ sie produktem ani czysci¢ go bez nadzoru. NIEBEZPIECZENSTWO! Opakowanie
nie jest zabawka. Przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci (ryzyko uduszenia). Uzywaj na
ptaskich, gtadkich powierzchniach, aby unikng¢ uszkodzen w wyniku upadku. Nie wystawiac na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wysokich temperatur, zrédet ciepta ani
otwartego ognia. Unika¢ uzytkowania w warunkach wysokiej wilgotnosci (np. w tazienkach) lub
w $rodowisku zapylonym. Nie przechowywaé w gorgcych samochodach. Przed przeniesieniem
produkiu z zimnego do cieptego S$rodowiska nalezy poczekaé, az sie zaaklimatyzuje.
OSTRZEZENIE! Nie otwiera¢ obudowy. Nie modyfikowa¢ ani nie naprawia¢ produktu
samodzielnie — naprawy mogag by¢ wykonywane wytqcznie przez autoryzowane serwisy.
Nieprawidtowa naprawa powoduje utrate gwarancii i stwarza zagrozenie.

Trzymaj produkt z dala od ptynow. W przypadku wykrycia dymu lub zapachu spalenizny
natychmiast wytqcz urzgdzenie i odtgcz tadowarke. Przed ponownym uzyciem produkt nalezy
sprawdzi¢ u technika. Uzywaj zasilacza USB z dostepnym gniazdem. Postepuj zgodnie z
instrukcjami producenta. Nie zakrywaj produktu podczas tadowania, aby unikngé przegrzania.
Przed uzyciem: Usun wszystkie materiaty opakowaniowe. Sprawdz, czy nie ma uszkodzen lub
brakujacych czesci, a w przypadku stwierdzenia problemdw skontaktuj sie ze sprzedawcq.

WSKAZOWKI DOTYCZACE PIELEGNACJI

Czyszczenie i konserwacja: Nie uzywac srodkoéw czyszczgcych zawierajgcych substancje
scierne, rozpuszczalniki lub agresywne. Czysci¢ lekko wilgotng Sciereczkg i tagodnym
detergentem. Nie dopusci¢ do przedostania sie wilgoci do produktu, aby unikngé
uszkodzen.

Przechowywanie podczas nieuzywania: Przechowywaé w suchym, wolnym od kurzu i
nastonecznienia miejscu. W przypadku dtugotrwatego nieuzywania nalezy catkowicie
natadowac¢ akumulator, aby przedtuzy¢ jego zywotno$¢. Aby zachowaé sprawno$c
akumulatora, nalezy go regularnie tadowad.
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INFORMACOES SOBRE O PRODUTO

Microfone parabdlico KIDYWOLF KIDYSPY: Bateria recarregdvel integrada 3,7 V, 1300 mAh,
4,8 Wh (ion-litio). Entrada USB tipo C, 5V, 900 mA mdx. Tempo de gravagdo 30 segundos.
Porta USB fipo C. Temperatura de funcionamento 10-35 °C. Temperatura de
armazenamento 0-45 °C. Humidade (sem condensagdo) 10-70%

Dimensdes: 211 x 200 x 140 mm. Peso: 167 g.

GARANTIA E ASSISTENCIA

GARANTIA
Entre em contacto com o ponto de venda onde adquiriu o produto.

ASSISTENCIA

Garantia de 2 anos (a partir da data de compra) sujeita a uma utilizagdo adequada.
A garantia ndo cobre pegas que ndo sejam do préprio KIDYSPY. A bateria tem uma
garantia limitada de é meses. Mantenha fora do alcance de criangas com menos de 3
anos.

A garantia ndo se aplica nas seguintes circunsténcias: A. Destruicdo artificial, utilizagcdo
inadequada ou utilizagdo para fins comerciais. B. Garantia expirada. C. N&o
apresentacdo do cartdo de garantia. D. O confeldo do cartdo de garantia é
inconsistente com o objeto real. Ou estd borrado e ireconhecivel. E. Sujeira e arranhdes
no préprio produto ou nos acessérios. F. Reparado e modificado pelo utilizador,
danificado por desastres naturais ou forca externa. G. Defeitos causados por uso
indevido, uso negligente ou abuso dos itens. H. Danos causados por pressdo, tor¢do,
exposicdo a humidade, exposicdo a temperaturas extremas, mudangas bruscas de
temperatura, corrosdo, oxidagdo e, em geral, produtos quimicos ou substéncias que
possam alterar o produto. |. Produto usado com dgua, na chuva.



INFORMAGCOES SOBRE A BATERIA

Utilize sempre o cabo fornecido para alimentar o KIDYSPY (adaptador AC/DC ndo
incluido). Carregue totalmente antes de utilizar pela primeira vez. Este brinquedo
contém uma bateria ndo substituivel. O manual deve ser guardado, pois contém
informagdes importantes. Deve verificar periodicamente se os fios, fichas, invélucro e
outras pecas estdo danificados. O transformador, a fonte de alimentag¢do ou o carrega-
dor de bateria utilizado com o brinquedo eléfrico devem ser examinados regularmente
para verificar se o cabo de alimentacdo, a ficha, a caixa ou outras pecas estdo
danificados. Em caso de danos, ndo deve ser utilizado até que os danos tenham sido
reparados. A utilizagdo incorreta do transformador pode causar choques elétricos. As
baterias recarregdveis s6 devem ser carregadas sob a supervisdo de um adulto. NGo
exponha a bateria a temperaturas extremamente altas ou baixas durante a utilizagdo,
armazenamento ou transporte. A baixa pressdo atmosférica em altitudes elevadas
pode afetar o desempenho das baterias. A substituicdo de uma bateria por um tipo
incorreto pode anular uma medida de seguranca (por exemplo, no caso de alguns
tipos de baterias de litio). Deitar uma bateria no fogo ou num forno quente, ou esmagar
ou cortar mecanicamente uma bateria, pode provocar uma explosdo. Deixar uma
bateria num ambiente com temperaturas exiremamente elevadas pode provocar uma
explosdo ou o derrame de liquidos ou gases inflamaveis. Uma bateria sujeita a pressGo
atmosférica extremamente baixa pode resultar em explosdo ou vazamento de liquido
ou gds inflamavel. AVISO: Para recarregar a bateria, use apenas a unidade de
alimentagdo removivel fornecida com este brinquedo. O brinquedo s6 deve ser usado
com um transformador para brinquedos ou uma fonte de alimentacdo para brinque-
dos. O transformador ou a fonte de alimentacdo ndo sdo brinquedos. Este brinquedo sé
deve ser conectado a equipamentos que apresentem um dos seguintes simbolos:

oD
OPERAGAO E UTILIZAGAO

Ligue os auscultadores & fomada do KIDYSPY.

Ligar/Desligar: Ligar: Pressione longamente o botdo (5) Power até que o LED acenda.
Desligar: Pressione longamente o bot&o (5) Power até que o LED se apague.
Amplificador: pressione e mantenha pressionado o botdo (4) Amplifier para ativar o
microfone do amplificador.

Gravar som: pressione e mantenha pressionado o botdo (é) Record para gravar som, até
30 segundos.

Reproguzir gravagdo: Pressione rapidamente o botdo (7) Reproduzir para reproduzir o som
gravado.

Volume do som do amplificador: Gire o botdo (3) Volume para aumentar ou diminuir o
volume do som.



DICAS DE SEGURANCA

O KIDYSPY é destinado a criangas com mais de 8 anos, sob supervisdo, exigindo leitura do
manual e precaucdes de seguranga. Familiarize-se com todas as instrucdes de utilizacdo e
avisos de seguranca antes de utilizar o produto pela primeira vez. Ao passar este produto a
terceiros, certifique-se de incluir toda a documentagdo. Verifique se hd danos visiveis antes
de usar. Ndo use se estiver danificado ou se fiver caido. Criangas com mais de 8 anos e
pessoas com deficiéncias podem usar o produto sob supervisGo ou instrugdes, desde que
compreendam os riscos. Ndo deixe crian¢as brincarem com ele ou limpd-lo sem
supervisdo. PERIGO! Os materiais da embalagem ndo séo brinquedos. Mantenha fora do
alcance das criancas (risco de asfixia). Use em superficies planas e lisas para evitar danos
causados por quedas. Ndo exponha & luz solar direta, altas temperaturas, fontes de calor
ou chamas abertas. Evite usar em ambientes com alta umidade (por exemplo, banheiros)
ou empoeirados. N&o guarde em carros quentes. Deixe o produto aclimatar se for movido
entre ambientes frios e quentes. AVISO! Ndo abra a caixa. NGdo modifique ou repare o
produto por conta propria — somente prestadores de servicos autorizados podem fazer
isso. Reparos inadequados anulam a garantia e representam riscos.

Mantenha os liquidos afastados do produto. Se for detetado fumo ou cheiro a queimado,
desligue imediatamente e desconecte o carregador. Leve o produto a um técnico para
verificacdo antes de reutilizar. Use uma fonte de alimentacdo USB com uma tomada
acessivel. Siga as instrucdes do fabricante. Ndo cubra o produto durante o carregamento
para evitar superaquecimento. Antes de usar: Remova todos os materiais de embalagem.
Verifique se hd danos ou pecas faltando e entre em contato com o revendedor se
encontrar algum problema.

DICAS DE CUIDADOS

Limpeza e cuidados: N&o utilize produtos de limpeza abrasivos, & base de solventes ou
agressivos. Limpe com um pano ligeiramente humido e detergente suave. Evite que a
humidade entre no produto para evitar danos.

Armazenamento durante o periodo de ndo utilizagdo: Armazene num local seco, sem
poeira e sem exposicdo solar. Carregue totalmente a bateria se ndo for utilizada durante
longos periodos para prolongar a sua vida Util. Carregue regularmente para manter a
bateria em bom estado.
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INFORMATII DESPRE PRODUS

Microfon parabolic KIDYWOLF KIDYSPY: Baterie reincarcabild incorporata 3,7 V, 1300
mAh, 4,8 Wh (litiv-ion). Intrare USB tip C, 5 V, 900 mA max. Timp de inregistrare 30
secunde. Port USB tip C. Temperaturd de functionare 10-35 °C. Temperaturd de
depozitare 0-45 °C. Umiditate (fard condens) 10-70%

Dimensiuni: 211 x 200 x 140 mm. Greutate: 167 g.

GARANTIE
V& rugdm sa contactati punctul de vénzare de unde ati achizitionat produsul.

SERVICIU

Garantie de 2 ani (de la data achizitiei) in conditii de utilizare corespunzatoare.
Garantia nu acoperd alte piese decdt KIDYSPY in sine. Bateria beneficiazd de o garantie
limitatd de 6 luni. A nu se Iasa la indemdana copiilor sub 3 ani.

Garantia nu se aplicd in urmdatoarele circumstante: A. Distrugere artificiald, utilizare
necorespunzdtoare sau utilizare in scopuri comerciale. B. Garantia a expirat. C.
Neprezentarea cardului de garantie. D. Continutul cardului de garantie nu corespunde
cu obiectul real. Sau este neclar si de nerecunoscut. E. Murddrie si zgdrieturi pe produsul
n sine sau pe accesorii. F. Reparate si modificate de utilizator, deteriorate de dezastre
naturale sau forte externe. G. Defecte cauzate de utilizarea necorespunzatoare,
neglijarea sau abuzul produselor. H. Deteriordri cauzate de presiune, torsiune, expunere
la umiditate, expunere la temperaturi extreme, schimbdri bruste de temperaturd,
coroziune, oxidare si, in general, produse sau substante chimice care pot altera produsul.
I. Produs utilizat cu apad, in ploaie.



INFORMATII DESPRE BATERIE

Utilizati intotdeauna cabilul furnizat pentru a alimenta KIDYSPY (adaptor AC/DC nu este
inclus). Incarcati complet inainte de prima utilizare. Aceastd jucdrie contine o baterie
care nu poate fi inlocuitd. Manualul trebuie pdastrat, deoarece contine informatii
importante. Verificati periodic cablurile, mufele, carcasa si alte piese pentru a detecta
eventualele deteriordri. Transformatorul, sursa de alimentare sau incarcatorul de baterii
utilizate cu jucaria electrica trebuie verificate periodic pentru a detecta eventualele
deteriordri ale cablului de alimentare, mufei, carcasei sau altor parti. In cazul deteriordrii,
nu frebuie utilizate pand la repararea defectului. Utilizarea incorectd a transformatorului
poate provoca soc electric. Bateriile reincdrcabile trebuie incarcate numai sub suprave-
gherea unui adult. Nu expuneti bateria la temperaturi extreme ridicate sau scdzute n
fimpul ufilizarii, depozitrii sau fransportului. Presiunea scazuta a aerului la altitudini mari
poate afecta performantele bateriei. Inlocuirea unei baterii cu un tip incorect poate
anula o masurd de sigurantd (de exemplu, in cazul anumitor tipuri de baterii cu litiv).
Aruncarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor incins, zdrobirea sau tdierea mecanicd a
unei baterii poate provoca o explozie. Lasarea unei baterii intr-un mediu cu temperaturi
exirem de ridicate poate provoca o explozie sau scurgerea de lichide sau gaze inflama-
bile. O baterie supusd unei presiuni atmosferice extrem de scdzute poate provoca o
explozie sau scurgerea de lichide sau gaze inflamabile. AVERTISMENT: Pentfru
reincarcarea bateriei, utilizati numai unitatea de alimentare detasabild furnizatd
impreund cu aceastd jucdrie. Jucdria trebuie utilizatd numai cu un transformator pentru
jucarii sau o sursa de alimentare pentru jucdrii. Transformatorul sau sursa de alimentare
nu sunt jucdarii. Aceasta jucarie frebuie conectatd numai la echipamente care poarta

unul dinfre urmdatoarele simboluri:

FUNCTIONARE SI UTILIZARE

Conectati castile la mufa jack KIDYSPY.

Pornire/Oprire: Pornire: Apdsati lung butonul de pornire (5) pdnd cand LED-ul se aprinde.
Oprire: Apdsati lung butonul de pornire (5) pand cand LED-ul se stinge.

Arlnpllﬁcator: apasati lung butonul (4) Amplificator pentru a activa microfonul amplificato-
rului.

Inregistrare sunet: apasati lung butonul (6) Inregistrare pentru a inregistra sunet, pand la 30
de secunde.

Redare inregistrare: Apdsati scurt butonul (7) Redare pentru a reda sunetul inregistrat.
Volumul sunetului amplificatorului: Roftiti butonul (3) Volum pentru a mari sau reduce
volumul sunetului.



SFATURI DE SIGURAN

KIDYSPY este destinat copiilor cu varsta peste 8 ani, sub supraveghere, necesita citirea
manualului si respectarea masurilor de sigurantd. Va rugdm sa va familiarizati cu toate
instructiunile de utilizare si avertismentele de sigurantd inainte de a utiliza produsul pentru
prima datd. Atunci cénd transmiteti acest produs catre terti, va rugdm s includeti toata
documentatia. Verificati dacd existd deteriordri vizibile inainte de utilizare. Nu utilizati
produsul dacd este deteriorat sau a cdzut. Copiii cu vérsta peste 8 ani si persoanele cu
dizabilitati pot utiliza produsul sub supraveghere sau instructiuni, cu conditia sa inteleagd
riscurile. Nu |asati copiii s& se joace cu produsul sau sa il curdite fard supraveghere. PERICOL!
Materialele de ambalare nu sunt jucdrii. A nu se Iasa la indemdéna copiilor (pericol de
sufocare). Utilizati pe suprafete plane si netede pentru a evita deteriorarea in urma
caderilor. Nu expuneti la lumina directd a soarelui, la temperaturi ridicate, la surse de
cdldurd sau la flacari deschise. Evitati utilizarea in conditi de umiditate ridicatad (de
exemplu, in bdi) sau In medii cu praf. Nu depozitati in masini incinsd. Lasati produsul sa se
aclimatizeze dacd 1l mutati dintr-un mediu rece intr-unul cald. AVERTISMENT! Nu deschideti
carcasa. Nu modificati si nu reparati produsul singur — numai furnizorii de servicii autorizati
pot face acest lucru. Reparatiile necorespunzatoare anuleazd garantia si prezinta riscuri.
Tineti lichidele la distanta de produs. Dacd detectati fum sau miros de ars, opriti imediat si
deconectati incarcatorul. Solicitati verificarea produsului de catre un tehnician inainte de
reutilizare. Utilizati o sursd de alimentare USB cu o priz& accesibila. Urmati instructiunile
producatorului. Nu_acoperiti produsul n timpul incarcarii pentru a evita supraincdlzirea.
Inainte de utilizare: Indepartati toate materialele de ambalare. Verificati dacd exista piese
deteriorate sau lipsa si contactati distribuitorul dacd constatati probleme.

SFATURI DE INGRIJIRE

Curatare si intretinere: Nu utilizati detergenti abrazivi, pe bazd de solventi sau agresivi.
Curdtati cu o carpd usor umezitd si un detergent delicat. Evitati patrunderea umezelii in
produs pentru a preveni deteriorarea.

Depozitare in timpul perioadelor de neutilizare: Depozitati intr-un loc uscat, ferit de praf si
de razele solare. Incarcati complet bateria daca nu este utilizata pentru perioade lungi de
fimp, pentru a prelungi durata de viatd. Incarcati regulat pentru a mentine starea bateriei.
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PRODUKTINFORMATION

KIDYWOLF KIDYSPY parabolisk mikrofon: Inbyggt uppladdningsbart batteri 3,7 V, 1300 mAh,
4,8 Wh (litiumjon). Ingdng USB typ C, 5 V, 900 mA max. Inspelningstid 30 sekunder.
USB-port typ C. Driftstemperatur 10-35 °C. Forvaringstemperatur 0-45 °C. Luftfuktighet
(ingen kondens) 10-70 %

Matt: 211 x 200 x 140 mm. Vikt: 167 g.

GARANTI OCH SERVICE

GARANTI
Vanligen kontakta forsdljningsstallet dér du kdpte produkten.

SERVICE

2 ars garanti (fréin inkdpsdatum) vid korrekt anvdndning.

Garantin omfattar inte andra delar &n KIDYSPY sjélv. 6 mdanaders begrénsad garanti
galler fér batteriet. Férvaras utom réckhall fér barn under 3 ér.

Garantin gdller inte under féliande omstdndigheter: A. Artificiell forstérelse, oldmplig
anvandning eller anvéandning for kommersiella @Gndamdl. B. Garantitiden har 16pt ut. C.
Garantikortet kan inte uppvisas. D. Innehdllet i garantikortet stdmmer inte dverens med
den faktiska produkten. Eller &r suddigt och oigenkannligt. E. Smuts och repor pd sjélva
produkten eller fillbehdren. F. Reparationer och modifieringar utférda av anvéndaren,
skador orsakade av naturkatastrofer eller ytire krafter. G. Defekter orsakade av felaktig
anvandning, vardslds anvandning eller missbruk av produkterna. H. Skador orsakade av
fryck, vridning, fukt, exirema temperaturer, pldtsliga temperaturféréndringar, korrosion,
oxidation och, i allmd&nhet, kemiska produkter eller &mnen som kan féréndra produkten.
|. Produkt som anvénts med vatten eller i regn.



BATTERIINFORMATION

Anvand alltid den medféljande kabeln for att driva KIDYSPY (AC/DC adapter ingdr ej).
Ladda batteriet helt innan du anvénder produkten fér férsta gdngen. Denna leksak
innehdller ett batteri som inte kan bytas ut. Manualen mdste sparas eftersom den
innehdller viktig information. Kontrollera regelbundet att kablar, kontakter, hélie och
andra delar &r oskadda. Transformatorn, stromférsériningen eller batteriladdaren som
anvands med den elektriska leksaken ska regelbundet kontrolleras fér skador p& natslad-
den, kontakten, héliet eller andra delar. Vid skador fér den inte anvéndas férrén skadan
har reparerats. Felaktig anvéndning av transformatorn kan orsaka elstétar. Uppladd-
ningsbara batterier far endast laddas under uppsikt av vuxen. Utsatt inte batteriet for
extremt héga eller ldga temperaturer under anvéndning, férvaring eller transport. Lagt
lufttryck pd& hdg hojd kan paverka batteriets prestanda. Om ett batteri byts ut mot ett
batteri av fel typ kan sékerhetsanordningen sluta fungera (till exempel vissa typer av
litiumbatterier). Om ett batteri kastas i eld eller en het ugn, eller om det krossas eller skérs
sénder, kan det explodera. Om ett batteri l&mnas i en miljd med extremt hdg temperatur
kan det explodera eller I&cka brandfarlig vatska eller gas. Ett batteri som utsatts for
extremt 1&gt lufttryck kan explodera eller Iacka brandfarlig vétska eller gas. VARNING:
Anvand endast den avtagbara stromférsériningsenheten som medfdélier leksaken for att
ladda batteriet. Leksaken fér endast anvéndas med en transformator fér leksaker eller en
stromforsorining for leksaker. Transformatorn eller stromforsdriningen ar inte en leksak.
Denna leksak far endast anslutas till utrustning som &r mérkt med nagon av féliande

symboler:
IE' ELLER @

DRIFT OCH ANVANDNING

Anslut headsetet till KIDYSPY-jackkontakten.

Sla pa/sténg av: SIa pd: Tryck lénge pd (5) strémbrytaren fills LED-lampan ténds.

Sténg av: Tryck lénge pd (5) strémbrytaren tills LED-lampan slocknar.

Férstarkare: Tryck lange pd (4) forstérkarknappen fér att aktivera férstarkarmikrofonen.
Spela in ljud: Tryck Iédnge pd (6) inspelningsknappen for att spela in ljud i upp till 30
sekunder.

Spela upp inspelning: Tryck kort p& (7) Spela upp-knappen fér att spela upp inspelat ljud.
Forstérkarens ljudvolym: Vrid (3) Volymknappen for att hdja eller séinka ljudvolymen.



SAKERHETSTIPS

KIDYSPY &r avsedd fér barn dver 8 dr, under uppsikt, kréver I&sning av bruksanvisningen och
sAkerhetsforeskrifter. L&s igenom alla bruksanvisningar och sdkerhetsféreskrifter innan du
anvénder produkten fér férsta géngen. Se fill att all dokumentation medfélier nér du
Sverlédmnar produkten till tredje part. Kontfrollera om det finns synliga skador fére
anvéndning. Anvand inte produkten om den &r skadad eller har tappats. Barn dver 8 ér och
personer med funktionsnedsdattning kan anvénda produkten under uppsikt eller efter
instruktioner, férutsatt att de forstar riskerna. L&t inte barn leka med produkten eller rengéra
den utan uppsikt. FARAI Férpackningsmaterialet @r inte leksaker. Férvaras utom réckhaill foér
barn (kvavningsrisk). Anvand pd plana, siéta ytor fér att undvika skador vid fall. Utsétt inte for
direkt solljus, héga temperaturer, vérmekdllor eller 6ppen eld. Undvik anvéndning i hég
luftfuktighet (t.ex. badrum) eller dammiga miliéer. Forvara inte i varma bilar. L&t produkten
acklimatisera sig om den flyttas mellan kalla och varma milier. VARNING! Oppna inte
héliet. Modifiera eller reparera inte produkten sjélv — endast auktoriserade servicetekniker
fér gora detta. Felaktiga reparationer ogiltigférklarar garantin och medfér risker.

Hall vatskor borta frén produkten. Om rék eller brénnlukt upptécks, sténg av omedelbart
och koppla bort laddaren. L&t en tekniker kontrollera produkten innan den anvénds igen.
Anvand en USB-siromkdlla med ett tillgangligt uttag. Fdlj tillverkarens anvisningar. Tack inte
Sver produkten under laddning for att undvika éverhettning. Fére anvandning: Ta bort allt
férpackningsmaterial. Kontrollera om det finns skador eller saknade delar och kontakta
Aterforsdljaren om du upptécker ndgot.

SKOTSELRAD

Rengdring och skdtsel: Anvénd inte slipande, 16sningsmedelsbaserade eller aggressiva
rengdringsmedel. Rengdr med en &t fuktad trasa och milt rengdringsmedel. Undvik att
produkten kommer i kontakt med fukt fér att undvika skador.

Férvaring vid icke anvéndning: Férvara pd en torr, dammifri och solfri plats. Ladda batteriet
helt om det inte anvénds under I&ngre perioder for att férldnga livsidngden. Ladda
regelbundet for att bibehdlla batteriets prestanda.



MULTILINGUAL INSTRUCTION DOWNLOA

Download instruction manual in your language.

Téléchargez le manuel d'instructions dans votre langue.
Laden Sie die Bedienungsanleitung in lhrer Sprache herunter.
Scarica il manuale diistruzioni nella tua lingua.

Descarga el manuel de instrucciones en tu idioma.
Download de handleiding in uw taal.

ACHTUNG! Nicht geeignet fur
Kleine Teile, Erstickungsgefahr.

WARNING Not suitable for children under 36 months.
Long cord. Strangulation hazard.
Small parts. Cho ||Rg hazard.
in

der unter 36 Monaten.
Lange Schnur. Strangulationsgefahr.

ADVARSEL Ikke egnet til bgrn/barn under 36 maneder. N
/VARNING Lanlg ledning/lang kabel. Fare/risk for kvaelning/kvéavning/
. kvelningsfare. Sma dele/delar. Fare for kvaelning.
ATENCION! No apto para nifos menores de 36 meses.

Cordon largo. Peligro de estrangulamiento.

Trozos pequenos. Peligro de asfixia.

MPOZOXH! AKaTAAANAO yia TTaud1d KATW TwV 36 uNvwy.
akpU KaAwd10. Kivduvog oTpayyaAiopou.
Mikpd koppdrTia. Kivduvol 1'rvngjou. . )
ATTENTION! e convient pas a des enfants de moins de 36 mois.
Cable long. Risque de strangulation.
Petites pieces. Risque d’étouffement. .
AVVERTENZA! Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi.
Cavo lungo. Rischio di strangolamento.
Contiene piccole parti. Rischio di soffocamento.
OPGELET! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden.
Lang snoer. Gevaar voor wurging.
. Kleine stukjes. Verstikkingsgevaar. . L
OSTRZEZENIE lieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesigcy.
Diugi przewod. Ryzyko uduszenia.
Mate czesci. Ryzyko zadtawienia. .
AVISO Nao adequado para criangas com menos de 36 meses de idade.
Cordao longo. Risco de estrangulamento.
Pecas pequenas. Risco de asfixia. _ ;
ATENTIE! Nu este potrivit pentru copiii cu varsta sub 36 de luni.
Cablu lung. Pericol de strangulare.
. Bucati mici. Pericol de sufocare.
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A 210|0j| A= MeHsbR| Q&L|CE 7l AE
Sl = O[0 =3 = L=
% §|°.407i' N
B2 1= WEHA,




DECLARATION OF CONFORMITY

FR

"Vous frouverez les déclarations de conformité - DoC en ligne sur le lien suivant :
https://kidywolf.com/certification-produit/"

NL

"U vindt de verklaringen van overeenstemming - DoC online op de volgende link:
https://kidywolf.com/nl/productcertificatie/"

EN

"You will find the declarations of conformity - DoC on line on the following link:
https://kidywolf.com/en/product-certification/"

Download the Declaration of Conformity with the QR code here:

www.kidywolf.com
Designed in Belgium / Made in China
Imported by

Nespart SRL - Dréve Richelle 161 H
1410 Waterloo - Belgium

LIBRETTO - BOOKLET
PAP 21

j RACCOLTA CARTA - PAPER COLLECTION
Venﬁca le disposizioni del tuo Comune

iduci il volume dell’astuccio
Check lhe disposition of your community

Reduce the volume of the box

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil g\
se recycle ou %
v

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareill




